Castro: ,,Wir hahen viele Kopfschmerzen*

RuBland hilt er fir das freieste Land der Welt, China
fir einen Feind Kubas, Noch habe er keine Militirbera-
ter nach Athiopien geschickt, aber er warnte auch: ,Wir

FRAGE: Herr Prasident, wann wer-
den Kuba und die Vereinigten Staaten
wieder normale Beziehungen aufneh-
men?

CASTRO: Das hingt von dem guten
Willen beider Seciten ab. Diese Bezie-
bungen werden wohl nicht in der Amts-
zeit Carters wicderhergestellt werden
kénnen — vielleicht in seiner zweiten
Amitszeit, zwischen 1980 und 1984,

FRAGE: Kuba soll bald wieder von
den Vereinigten Staaten Nahrungsmit-
tel and Medikamente kaufen diirfen.
Wie denken Sic dariiber?

CASTRO: Wenn es nur darum geht,
dafl wir von den WVereinigten Staaten
landwirtschaftliche Produkte kaufen,
nicht aber auch an sie verkaufen diir-
fen, wiirden wir in den USA nicht ein-
mal Aspirin fiir Kopfschmerzen kau-
fen, und wir haben viele Kopfschmer-
zen.

FRAGE: Wiirden Handels- und
Wirtschaftsbeziehungen zwischen
Kuba und den Vercinigten Staaten Thre
auBenpolitischen Entscheidungen be-
eintrichtigen?

CASTRO: Wir diirfen unsere Ideen
niemals fiir Geld verkaufen. Diec Er-
fahrung aus der Geschichte zeigt je-
doch, daB, sind erst einmal wirtschaftli-
che Bande zwischen zwei Liandern ge-
kniipft, jede verantwortliche Regierung
diese Interessen beriicksichtigt und daB
diese  wirtschaftlichen Bezichungen
doch einen gewissen EinfluB auf die
Haltung der Regierung ausiiben.

FRAGE: Wird Kuba eines Tages
eine Demokratic haben?

CASTRO: Bei uns wird es keine biir-
gerliche kapitalistische Demokratie ge-
ben. Darauf kénnen Sie sich verlassen.

FRAGE: Fiir uns sind Sie ein Mann
voller Geheimnisse. Sie haben nicht
einmal ein festes Zuhause,

CASTRO: Natiirlich habe ich ein
Zuhause. Ich habe sogar ein Bett, in
dem ich schlafe.

FRAGE: Sind Sie verheiratet?

CASTRO: Verheiratet im biirgerli-
chen Sinne? Nein.

FRAGE: Viele threr Lezute, 1hr Bru-
der zum Beispiel, sind biirgerlich ver-
heiratet. Auch Sie waren es einmal. Sie
haben ecinen Sohmn.

CASTRO: Ja, ich war einmal verhei-
ratet,

FRAGE: Inzwischen sind Sie ge-
schieden. Betrachten Sie die verheirate-
ten Kubaner alle als biirgertiche Men-
schen?

CASTRO: Nein, keineswegs. Es gibt
in dieser Bezichung eben sehr unter-

DER SPIEGEL, Nr. 26/1977

schiedliche Auffassungen, wie es ja un-
terschiedliche Ehen gibt,

FRAGE: Thre Schwester, Juanita,
lebt in den Verginigten Staaten und hat
scharfe Kritik an Ihnen geiibt.

CASTRO: Wir haben dasselbe Blut
in unseren Adern, aber wir haben un-
terschiedliche Auffassungen. Ich bin
Sozialist, ich bin Kommunist, cbwohl
meine Schwester in ihrem Eifer sogar
so weit geht, zu behaupten, ich sei kein

Castro, Interviewerin Walters: Kein Bescheid von der ClA

Kommunist. Sie ist ein Gegner des So-
zialismus, ein Gegner des Kommunis-
mus. Es ist ein Fehler, Castro als Sinn-
bild allen Ubels in der Welt hinstellen
zu wollen. Ich bin Biirger dieses Lan-
des mit neuneinhalb Millionen Einwoh-
nern. Ich habe neuneinhalb Millionen
Briider. Zu meiner Familie gehoren
aber auch die Angolaner, die Be-
freiungsbewegungen in Afrika; meine
Familie umfaBt aile progressiven und
revolutiondren Volker der Welt, Aber
eine Schwester zu haben, die mich an-
greift, weil wir Revolutionire sind,
nimmt mir nicht meine Ehre, es krinkt
mich nicht einmal.

FRAGE: Noch eine letzte persinliche -

Frage. Werden Sic je Ihren Bart abneh-
men?

CASTRO: Im Austausch wofiir? Fiir
die Aufhebung der Blockade? (Lacht.)

gehen iiberalthin.® Der amerikanischen Starreporterin
Barbara Walters von der ABC gab Fidel Castro ein In-
terview, aus dem der SPIEGEL Ausziige verdffentlicht.

FRAGE: Ich glaube auch nicht, daB
Amerika dazu bereit wire, aber . ..

CASTRO: Und wir wiirden dann so-
fort Giilette-Rasierklingen importieren!
Wissen Sie eigentlich, warum wir uns
einen Bart wachsen lieBen? Ganz ein-
fach, wir hatten keine Rasierklingen.
Damals jedenfalls nicht. Mit der Zeit
jedoch erkannte man die Guerillas an
ihren Birten. SchlieBlich wurde der
Bart zum Symbol, Wie aber sieht es
heute aus? Graue
Haare wachsen aus-
gerechnet im Bart
zuerst, Man entdeckt
immer mehr graue
Haare in  seinem
Bart. Darum michte
ich jetzt wenigstens
so lange warten, bis
mein Bart vollkom-
men weil ist. Erst
dann werde ich ent-
scheiden, ob ich ihn
firbe oder abrasiere.

FRAGE: Dariiber
miilte natiirlich das
Volk abstimmen, da
ja  keine Entschei-
dung allein getroffen
wird,

CASTRO: Dieser
Fall ist eine Privatan-
gelegenheit.  Denken
Sie an die Menschen-
rechte. {Lacht.)

FRAGE: Ist Fidel
Castro ein Mann, der
eine fast totale Kon-
trolle iiber sein Land
besitzt, es regiert, kei-
ne abweichende Mei-
nung duldet?

CASTRO: Ich bin ganz schlicht ein
Fiihrer, doch ich bin sehr weit davon
entfernt, die alleinige oder absolute
Macht zu besitzen.

FRAGE: Sie dulden keine abwei-
chenden Meinungen. Presse, Rund-
funk, Fernsehen und Film werden in
fhrem Lande vom Staat Kontrolliert,
Die Leute konnen zwar auf ihren Zu-
sammenkiinften, ihren Kongressen ab-
weichende Meinungen duBern, in den
Offentlichen Medien jedoch werden
Dissens oder Opposition nicht geduldet.

CASTRO: Unsere Auffassung von
Pressefretheit ist anders als {hre. Das
sage ich in aller Ehrlichkeit, denn ich
habe nichts zu verbergen. Wenn Sie uns
fragten, ob in unserem Lande eine anti-
sozialistische Zeitung erscheinen diirf-
te, kann ich nur ehrlich antworten:
Nein, sie darf nicht erscheinen. Sie
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wiirde von der Partei, der Regierung
und vom Volk nicht geduldet, In dem
Sinne haben wir nicht die Pressefrei-
heit, die Sie in den USA haben.

- Aber wir haben keine Skandale, wir
haben auch nicht die bei Thnen iibliche
Werbung. Unsere Masscnmedien die-
nen der Revolution. Solange die
Feindschaft gegen Kuba fortbestcht
und wir mit einer von den USA unter-
stiitzten  Konterrevolution rechnen
miissen, werden wir keine Zeitung dul-
den, die die Revolution bekimpft. So
also sieht es aus. Und auBerdem — wer
finanziert Sie? Die CIA?

FRAGE: Sie lasten aber auch alles
der CIA an, Wann fand Ihrer Meinung
nach der letzte CIA-Anschlag auf Sie
statt? Haben Sie Beweise, daB diec CIA
ein Attentat gegen Sie plante?

CASTRO: Die letzten Aktivitidten
dieser Art, die mir bekannt sind, fallen
in das Jahr 1971, Auch jetzt liegen mir
keing Beweise vor, daf} die CIA ihre
Pliine aufgegeben hat. Ich habe von der
CIA keinen Bescheid erhalten.

~FRAGE: Gibt es in Threm Lande
noch vicle politische Gefangene?

CASTRO: Ja, wir haben cinige politi-
sche Gefangene.

" FRAGE: Einige hundert?

CASTRO: Etwas iiber tausend, viel-
leicht zwei- oder dreitausend — aus
verschiedenen konterrevolutionidren
Griinden. Aber es gab auch Zeiten, als
die Aktionen der USA gegen Kuba
stirker waren, in denen wir iiber 15 000
Gefangene hatten, Ftwa 20 Prozent der
Hiftlinge dirften noch im Gefingnis
sitzen.

FRAGE: Sie mdgen Richard Nixon
nicht, oder?

CASTROQ: Ich habe Richard Nixon nie
gemocht. Von Anfang an war mir klar,
daBl er falsch ist. Politisch war er ¢in
Tor.

i FRAGE: Was halten Sie von Jimmy
Carter?

" CASTRO: Ich schiitze Carter als
Idealisten mit gewissen ethischen
Grundsitzen, die meines Erachtens in
seiner religidsen Uiberzeugung verwur-
zelt sind. Er ist intelligent, und iiberdies
zeigt sich auch, dafl er ein Mann mit
Selbstvertrauen ist. Um dic Wahrheit
zu sagen, unsere Bezichungen zu Ford
und Kissinger waren so schlecht, daB
wir uns eine von den Demokraten ge-
Hildete US-Regierung wimschten.

FRAGE: Halten Sie RuBland fiir ein
freies Land?

CASTRO: Ich halte es fiir das freie-
ste Land der Welt,

FRAGE: Schén, aber was sagen Sie
zu den Intellektuellen . . .

CASTRO: Kann man sich vorstel-
len, da} cin unfreies Volk 20 Millionen
Menschenleben opfert, um seine Hei-
mat zu verteidigen und den Faschismus
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zu bekidmpfen? Die Vereinigten Staa-
ten miifiten erst eine dhnliche Priifung
durchmachen, um zu wissen, wie groB
die Freiheit in Threm Lande ist.

FRAGE: Wir haben zwar nicht so
viele Menschenleben vetloren, dennoch
haben wir den Faschismus bekampdit.
Schriftsteller und viele Kiinstler der So-
wjet-Union haben sich weltweit iiber
die Beschrinkungen ihrer geistigen Frei-
heit beklagt. Wie erkldren Sie sich das?

CASTRO: Sie verwechsein die Ak-
tionen von einer Handvoll Typen mit
der ungeheuren Realitdt der Sowjet-
Union.

FRAGE: Wenn RufBllands System so
gut ist, warum kann es dann diese Dis-
sidenten nicht dulden? Wir sperren
doch auch keine Oppositionellen ein.

steckt, weil China ganz einfach zu grofi
ist, um in eine Tasche zu passen.

FRAGE: Wir unterhalten keine di-
plomatischen Beziehungen zu China.
Wir haben zu China nicht das Verhilt-
nis, das Sie zur Sowjet-Union haben.

CASTRO: Nein, natiirtich nicht. Wir
unterhalten zur Sowjet-Union interna-
tionalistische Beziehungen, wiahrend
China zu den Vereinigten Staaten reak-
tioniire Beziehungen unterhilt.

FRAGE: Sie haben nichts dagegen,
wenn Kubaner in Afrika kimpfen?

CASTRO: Wir gehen iiberall hin, wo
es notwendig ist, wo wir gebraucht wer-
den . . . um ein unierentwickeltes Land
7u befreien.

FRAGE: Wie beurteilen Sie Kubas
Rolle in Afrika?

Castra-Staatsbesuch in Angola: Auch Truppen nach Rhodesien?

CASTRO:; Warum soll ich die Ver-
biindeten meiner Gegner dulden?
Wenn Sie sie dulden wollen, so ist das
Ihre Sache. Wir dulden sie nicht.

FRAGE: Halten Sie China fiir einen
Freund oder einen Feind Kubas?

CASTRO: ich halte China fiir cinen
guten Verbiindeten der WVereinigten
Staaten.

FRAGE: Wird China damit zum
Feind Kubas?

CASTRO: In dem MaBe, wie die
Vereinigten Staaten unsere Feinde sind,
schon. Aber Siec haben sehr gute diplo-
matische Arbeit gegeniiber China gelei-
stet, Es steht jetzt in allen grundlegen-
den Fragen auf Threr Seite.

FRAGE: Wollen Sie damit sagen,
daBl die Vercinigten Staaten China in
die Tasche pesteckt haben?

CASTRO: Die Vereinigten Staaten
haben China nicht in die Tasche ge-

CASTRO: Die Rolle Kubas in Afri-
ka ist hauptsiichlich ziviler, nicht aber
militirischer Matur. Wir haben lange
Zeit zahlreichen Lindern geholfen, in-
dem wir ihnen technische Hilfe, vor al-
lem Arzte, schickten. Im Falle Angolas
entsandten wir erstmals Militareinhei-
ten. Wenn wir das nicht getan hitten,
hitte Siidafrika Angola hdochsiwahr-
scheinlich an sich gerissen. Ich bin ab-
solut itiberzeugt, daB die Siidafrikaner
die Invasion nicht ohne vorherige
Riicksprache mit der amerikanischen
Regierung begannen,

FRAGE: Warum sind Sie in Ango-
1a? Haben die Sowijets Sie darum gebe-
ten?

CASTRO: Eine Entscheidung dieser
Art konnte ausschlieBlich von unserer
Partei und unserer Regierung aus eige-
ner Initiative auf Wunsch der angolani-
schen Regierung getroffen werden. Die
Sowjets haben uns nicht gebeten, nach



Angola zu gehen. Sie haben nie ein ein-
ziges Wort in diesem Sinne gesagt,
wenn Sie das meinen.

FRAGE: Xonnen Sie uns sagen,
wie viele Truppen oder Berater Sie jetzt
in Angola stationiert haben?

CASTRO: Ich kann es lhnen nicht
sagen, und werde es Thnen auch nicht
sagen, Aber ich mdochte lThnen in die-
sem Zusammenhang folgendes erkld-
ren: Die Daten, die Zahlen, die das
amerikanische State Department wih-
rend der Ford-Kissinger-Ara veroffent-
lichte, waren schr ungenau. Es hief3, es
seien 12000. Zu einem bestimmten
Zeitpunkt  waren es tatsichlich tber
12 006. Doch als der Krieg vorbei war,
begannen wir in Ubereinstimmung mit
der angolanischen Regierung sofort mit
einem stufenweisen Truppenabzug.

FRAGE: Haben kubanische Berater
Truppen in Zaire ausgebildet?

CASTRO: Nein, keineswegs. Die
CIA, die amerikanische Regierung, die
franzisische Regierung, alle wissen,
dafl wir Xubaner weder Truppen aus-
gebildet noch bewaffnet noch irgend
etwas mit der Frage Zaire zu tun ha-
ben, weil es eine recin interne Angele-
genheit ist.

FRAGE: Wiirden Sie Truppen nach
Rhodesien entsenden?

CASTRO: In diesem Punkt haben
wir unsere eigenen Ansichten. Die Un-
abhingigkeit zu erlangen ist die Auf-
gabe eines jeden Volkes. Das heiBit, dai
dem Volk die Unabhingigkeit nicht
vom Ausland gebracht werden kann.

FRAGE: Entsenden Sie jetzt Mili-
tarberater nach Athiopien?

CASTRO: Wir haben diplomatisches
Personal nach Athiopien geschicki. All
unsere Leute in Athiopien sind als di-
plomatisches Personal akkreditiert. Mi-
litarberater als solche haben wir in
Athiopien nicht.

FRAGE: Und was machen diese di-
plomatischen Berater?

CASTRO: Es sind diplomatische Be-
rater, dic in Revolutionsfragen schr er-
fahren sind und auch iiher Erfahrung
in militdrischen Dingen verfiigen.

FRAGE: Helfen diese diplomati-
schent Berater auch bei der Ausbildung
der Truppen?

CASTRO: Wir unterhalten in Athio-
pien keine militdrischen Ausbilder.
Aber ich muBl Sie warnen. Ich habe
Ihre Frage wahrheitsgemiaB beantwor-
tet, aber diese Wahrheit enthilt keine
Verpflichtung, daB wir nicht bereit
sind, Militdrberater zu entsenden.

FRAGE: Wir haben gehort, daB es
derzeit 20 Berater in Athiopien gibt
und daf weitere 200 erwartet werden.

CASTRO: Ich kann nur sagen, daB
das nicht stimmt. Warum stellen Sic zu
diesen Dingen so viele detaillierte Fra-
gen? Ich kana nicht unentgeltlich fiir
die CIA arbciten.
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Diese Anzeige erscheint nur einmal

Deutschlands erfolgreichste Lehr-
methode Sight & Sound mit iiber
200.000 Absolventen informiert:

In ein paar Tagen wissen Sie,
wie gut Thr Englischist...

Test {richtige L&sung bitte genau ankreuzen)

3 He went to Australia before a year X

{1 Is Jshn Englist:? - No nat, ke is American 354
O Is Jahn an English? - No, he is not, ha is Amencan 8274 [ He went to Australia a yesr ago
L7 Is John English? - Ne, he is not. he is Amencan 9146 () Re has gone to Australia a year ago

[ He went ta Australia befare a yzar
[ Can you speak German? - Yes, | can 7231
{21 Can you German? - Yes, | can 4257 [ Hewon't can da the 1ob
[J Can you speak German? - Yes, | spack 3976 [ He won't able zhe job
{0 Can you German? - Yes, | speak 6738 O Hewen't bz abie 10 do the job
L1 He won't able & do the job
1 | smoke never a1 the moming 8432
[2] ¥ naver smoke at the fmozning 27968 [5 I haven't & haliday for three vears
1 | nevar smoke in the marning 3419 {3 I haven't had a heliday for three years
3 I smoke never in the moming B834 [ | havent a holiday three years ago
- ) [ | haven't had a hokday thrae years ago
3 Many lzakians are there in America 8234
L There are much: Italians in America 9765 [ I've been to England several times. - So was &
T Much Jtalians are thare in Americs 8234 L3 1've been 1o England several times, - So | have
[J There are many italians in America 1794 [0 1 were in England several limas. - So ware |
') My mather is younger 55 my father a2y [T ¥'ve been to Englant ;everal times. ~ So hawe |
O My mother is younger than my father 8156 [ What looks she for? - | don't know
3 My mather is mere young than my father 3264 [ Whatis she locking? - § don't know
1 My mother is more young as sy father 8769 [ What is she looking for? - | don’t know

{ 2 fooki 7 - | kngw n
T I't bike a tea. - I'm afraid thare 1sn' any 2354 ] What i she focking for? - know not
O I'd tike some zea. - 'm afraic not 2085 O Heis a friend of their
i3 1'd like some zes. - T'm afraid there isn't any 3142 T Heis & friend of there
3 i'd like 2 12a. — I'm afaid not 3876  [J Heis a friend of them

s 1

3 1 1% not leave now. 1) have 1c walk heme grgp o visa fnend of ters
O] If don't leave now, § have walking home 8426 O Frankfurr is non big as Berlin
O3 1 V' not Jeave now, | have to wak home 6830 [ Frankfurl s not as hig as Bardin
C1 I 1 den't feave now. VIl have to walk home 8214 [ Frankfurt is not 2s big than Beslin

[} Frankfurt is not so big than Berlin

Name: Voemame:

Anschrift:
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8238
1769
4336
8472

8223
4557
8331
1662

8232
4210
3072
4760

8342
4765
5743
8196

7654
ARG7
8201
3274

5373
4472
9754
12

2343
1972
1662
8542
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...und in ein paar Wochen,
wie schlecht es gewesen ist!

In der Zwischenzeit werden wir keinen »Crash-Course« und auch

> mit Ihnen veranstalten, wie unsere Kenkurrenz
: ernen, wann und wo Sie wollen. Programmier-
te Lekirmethod und ein qualifizierter Lehrer stehen zu threr Ver-
fiigung. 8 Stunden die Woche reichen aus. I'iir das Sight & Sound
Higher Certificate. Ein Dipfom mit hohem Stellenwert. (Referenzen
von iber 50 Groffirmen kénnen vorgelegt werden!)

Testbogen'im Kuvert einsenden. Ab geht die Post. Die Beantwor-
tung erfolgt prompt. Kostenlos. Unverbindlich. Und ohne »Studien-
beraters.
Schreiben Sie uns auch, wenn Sie sich fiir Franzasisch, Italie-
nisch oder Spanisch interessieren.
SIGHT & SOUND Deutschiand GmbH,

fauptverwaltung, Schillerstrafie 24,
8000 Miinchen 2
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